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frére Siméon, ils défirent ensemble les
Chananéens qui habitaient & Sephaath, et
les passérent au fil de I'épéec. Et cette ville
fut appelée Horma, c’est-a-dire, anathéme.
ig‘ Juda prit aussi Gaza avec ses confins,
Ascalon et Accaron avec leurs confins.

19 Le Seigneur fut avec Juda, et il se
rendit maitre de toutes les cétes des mon-
tagnes ; mais il ne put défaire ceux qui ha-
bitaient dans la vallée , parce qu'ils avaient
une grande quantité de chariots armés de
faux.

20 Et ils donnérent, selon T;xe Moise
I'avait ordonné, Hebron a Caleb, qui en
extermina les trois fils d Enac.

21 Mais les enfans de Benjamin ne
tuérent point les Jebuséens qui demeu-
raient & Jérusalem : et les Jebuséens de-
meurcrent 4 Jérusalem avec les enfans de
Benjamin , comme ils y sont encore au-
jourd hui.

22 La maison de Joseph marcha aussi
contre Bethel, et le Seigneur ¢tait aveceux,

23 Car lorsquiils assiégeaient la ville ,
qui s'appelait auparavant Luza ,

24 ayant vu un homme qui cn sortait ,
ils lui 5ircnt : Montrez-nous par ou l'on
peut entrer dans la ville, etnous vous fe-
rons miséricorde.

25 Cet homme le leur ayant montré, ils
passérent au fil de I'épée tout ce qui sc
trouva dans la ville, et conservérent cet
homme avec toute sa maisen.

26 Cet homme ¢taut bibre s'en alla au
pays d'Hetthim , _0(1 11 DAtiL unelville qu'il
appela Luza, qui est le nom qu'elle porte
encore aujourd hui.

27 Manassé aussi ne détruisit pas Beth-
san et Thanac avec les villages qui en d¢-
pendent , ni les habitans dec Dor, de Je-
blaam et de Mageddo avec les villages
voisins ; et les Chananéens commencérent
a demeurer avec eux.

28 Lorsqu'Israél fut devenu plus fort,
il les rendit tnibutaires ; mais il ne voulut
point les extermincr.

29 Ephraim ne tua point aussi les Cha-
nanéens qui habitaient & Gazer ; mais les
Chananéens demeurérent avec eux.

30 Zabulon n'extermina point les ha-
bitans de Cetron et de Naalol: mais les
Chananéens demeurérent au milieu d'eux,
et ils devinrent leurs tributaives.

34 Aser n'extermina point non plus les
habitans d'Accho, de Sidon, d Ahalab
d'Achazib, d'llelba, d’Aphec et de Ro-
hob ;

32 etilsdemcurérentau milicu des Cha-
nanéens qui habitaient dans ce pays-la,
et ils ne les tuérent point.

33 Nephthali n'extermina point non
plus les habitans de Beth-samés et de Beth-
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anath : mais il demeura au milieu des

Chanauéens qui habitaicnt en ce pays-la;

et ccux de Beth-sames et de Beth-anath Ini

devinvent tributaires.

34 Les Amorrhéens tinrent les enfans
de Dan fort resserrés dans la montagne ,
sans leur donner licu de s'étendre en des-
cendant dans la plaine :

35 et les Amorrhéens habitérent sur la
montagne d Harcs, c'est-a-dive, de Targile,
dans Aialon et dans Salebim : mais la mai-
son deJoseph étantdevenuc plus puissante,
elle sc les rendit tributaires.

36 Et le pays des Amorrhéens eut pous
limites la montée du Scorpion, Petra, et
les licux plus ¢levés.

CHAPITRE 1I.

Un ange repreche an peuple son ingratitude.
Infidclité des Israclites depuis la mort de
Josué.

1 AlorsI'ange du Seigneur vint de Gal-
gala au lieu appélé le licu des pleurans,
ct il dit : Je vous ai tirés de I'Egypte, je
vous ai fait entrer dans la terre que J avais
juré de donner i vos péres, et je vous ai
Eromis (!c garder 4 jamais l'alliance que
j'avais faile avee vous;

2 mais & condition que vous ne feriez
point d'alliance avec les habitans du pays
de Chanaan , et que vous renverseriez leuss
autels : et cependant vous n'avez point
voulu écouter ma voix. Pourquoi avez-
vous agi dé la sorte?

3 C'est pour celte raison que je n'ai
point aussi voulu exterminer ces {wuplex
devant vous; en sorte que vous les ayez
pour ennemis, et que leurs-dicux vous
svient un sujet de ruine.

4 Lorsque I'ange du Seigneur disait ces
paroles & tous les enfans dTsrael | ils éle-
vérent leur voix , et se mirent a pleurer.

- 5 Et ce lieu fut appelé le licu des pleu-

rans , ou le licu des larmes : et ils y im-

molérent des hosties au Seigneur.

6 Josué renvoya donc le peuple : et les
enfans d lsraél s'en allérent chacun dans
l{: pays qui leur était échu en partage , pour
s'en rendre maitres;

7 et ils servirent le Seigneur tout le
temps de la vie de Josué et des anciens qui
vécurent long-temps aprés lui. et qui sa-
vaient toutes les auvres merveilleuses que
le Seigneur avait faites en faveur d Tsraicl.

8 Cependant Josué fils de Nun | ser-
viteur du Scigneur, mourut ig¢ de cemt
dix ans,

9 et on l'ensevelit dans I'héritage qui L
était échu a Thamnath-saré surlamontagne
d’Ephraim vers le septentrion du mont
Gaas.

10 Toute larace de ces premicvshommes
ayant donc été réunie & leurs péres , il s ¢
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éleva d'autres en leur place qui ne connais-
saient point le Seigneur, ni les merveilles
qu'il avait fuites en faveur d'Israil.

41 Alors les enfans d'Israél firent le mal
alavue du Seigneur , etilsservivent Baal.

12 Hs abandonnérent le Seigueur le
Dieu de leurs pires, qui les avait tirés du

pavs de ' Egypte; etils servireut des dieux
étrangers , les dieux des peuples qui de-
meuraient autour d'eux. Ils les adorérent ,
etils irritérent la colére du Seigneur,

13 Tayant quitté pour servir. Baal et
Astaroth.

14 Le Scigneur étant donc en colére
contre Israél, les exposa en proie et les
livra entre les mains de leurs ennemis qui
les avant pris, les vendirent aux nations
ennemics qui demeuraient autour dcux ,
et ils ne purent résister a ceux qui les
attaquaient.

15 Mais de quelque c6té qu'ils allassent,
la main du Seigneur était sur cux comme
le Seigneur le leur avait dit méme avec
serment ; et ils tombérent dans des nuséres
extrémes.

16 Dicu leur suscita ensuite des juges ,

ur les délivrer des mains de ceux qui
r:s opprimaient ; mais ils ne voulurent pas
seulement les écouter.

17 Ilsse prostitnérent aux dieux étran-
ers en les adorant. Ils abandonunérent

tentét la voie par laquelle leurs péres
avaient marché : et ayant entendu les or-
donnances du Seigneur, ils firent tout le
contraire.

18 Lorsque Dieu leur avait suscité des
juges , il se laissait fléchir & sa miséricorde
pendant que ces jnges vivaient : il écontait
les soupirs des aftligés, et les délivrait de
ceux qui les avaient pillés et qui en avaient
fait un grand carnage.

19 Mais aprés que le juge était mort , ils
retombaient aussitot dans leurs péchés , et
faisaient des actions encore plus crimi-
nelles que leurs péres , en suivant des dieux
étrangers , en les servant et les adorant.
Ils ne quittaient point leurs malheureuses
habitudes , ni la voie trés-dure par laquelle
ils avaient accoutumé de marcher.

20 La fureur duSeigneur s'alluma donc
contre Israel, et il dit : Puisque ce peuple
a violé I'ulliance que javais faite avec ses
péres, et qu'il a negligé d entendre ma voix,

21 je n'exterrnerai point aussi les na-
tions que Josué a laissées lorsqu'il estmort ;

22 afin que j'éprouve par L si les enfans
d'Israél gardent ou ne gardent pas la voic
du Scigneur, et-s'ils y marchent comme
leurs peres y ont marcﬁ’é.

23 Cest'pour celte raison que le Sei-
gneur laissa subsister toutes ces wations |
gu'il ne voulut point les détruire en s:eu de
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temps . et qu'il ne les Hvra point entre les
mains de Josué.

CHAPITRE ML

Servitude des Israclites sous Chusan, et sous
Eglon, Othonicl, Aod et Samgar iuges d’Is-
raél.

1 Voiciles peuples queleScigneurlaissa
2avre , pour servirdesercice et dinstruc-
tion aux Israélites, et a tous ceux qui ne
connaissaient point les guerres des Cha-
nandens ;

2 afin que leurs enfans apprissent apres
cux a combattre contre leurs ennemis, et
quils s'accoutumassent a ces sortes dc
combats.

3 Ces peuples furent les cing princes
des Philistins, tous les Chananéens , les
Sidoniens et les Hevciens, qui habitaient
sur le mont Liban depuis la montagne de
Baal-Hermon jusqu'a I'entrée d Emath.

4 Le Scigucurqlaissa ces peuples pour
éprouver ainsi Israél, et pour voir sl
obéirait ou s'il n'ob¢irait pas aux com-
mandemens du Scigneur qu'il avait donnés
a leurs péres par Moise.

5 Les enfans d'Israél habitérent done

- au milicu des Chananéens , des Hethéens

des Amorrhéens , - des Pherezéens , des
Hevéens et des Jebuséens.

6 s épouscrent leurs filles, et donnérent
leurs filles en mariage a leurs fils, et ils
adorérent leurs dieux.

7 s livent le mal aux yeux du Seigneur,
etils oublicrent leur Dieu, adorant Baalim
et Astaroth.

8 Le Seigneur donc étant en colére
contre Israél. les livra entre les mains de
Chusan-Rasathaim roi de Mésopotamie ,
auquel ils furent assujettis pendant huitans.

9 Et ayant crié au Scigneur, il leur
suscita un sauveur qui les délivra, savoir,
Othoniel fils de Cenez frére puiné deCaleb.

10 L'esprit du Seigneur fut en lui, etil
jugea Isracl. Et s'étant mis en campagne
pour combattre Chusan-Rasathaim roi de
Syrie, le Seigneur le livra entre les inains
d'Othoniel qui le défit.

11 Le pays demeura en paix durant
quarante ans, et Othoniel fils de Cence
mourut ensuite.

12 Alors les enfans d'Israél commen-
cérent encore a faire le mal aux yeux du
Scigneur, qui fortifia contre eux Eglon roi
de Moab, parce qu'ils avaient péché de-
vant lui.

13 11 joignit les enfans d"Ammon et
d'Amalec & Eglon , qui s'étant avancé avee
eur, défitIsraél, et se rendit maitre de la
ville des palmes.

14 Les enfans d'Isracl furent assujettis a
Fzlon rot de Moah pendant dix-hnit ans.
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